DANIEL DEFOE

[lustres robinsones
1lustrados

por Nouria Obiols Svari*

llustrar las aventuras de un hombre perdido en
una isla desierta ofrece un juego estético que
podria parecer, a primera vista, limitado. Sin
embargo, los ilustradores que han abordado la
obra de Defoe han encontrado la suficiente
inspiracion en ella para realizar trabajos que son
un verdadero placer para los sentidos y un
autentico pozo de sorpresas. Naturalmente, no es
oro todo lo que reluce, y no siempre la calidad y la
innovacion han marcado las
tlustraciones de las
numerosas ediciones que a lo
largo de casi tres siglos han
aparecido de Robinson
Crusoe. A continuacion,
proponemos un viaje por las
mil y una imdgenes del
naufrago mds famoso de la
literatura, con especial
hincapié en la recreacion que
han hecho del personaje los
ilustradores esparioles que

se han atrevido con

tamana empresa.

ANIMO, J. FULLER, 1750,

HYACINTHE CORDONNIER Y JUSTE VAM EFFEN, 'HONORE & CHATELAIN, 17201721,
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Apreciado sefior Crusoe...

o Kreutznaer...

0 marinero de York,

0, si me lo permite, Robinson a secas:

El motivo de la presente es mostrarle
algunas de las metamorfosis de las que
ha sido objeto su imagen. No, no se
asuste. Nada fuera de lo normal. Sim-
plemente se trata de dar un paseo entre
todos los naufragos barbudos que dicen
ser usted.

Parto de la premisa de que quizas algu-
nos de ellos le entusiasmaran y le satisfa-
ran mucho y que tal vez otros le indig-
naran e irritaran tremendamente. Pero
no olvide que es usted un privilegiado.
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La gran mayoria de los mortales hemos
de conformarnos con una sola cara pa-
ra toda la vida, que encima envejece y
perece. En cambio, la suya permanece
indiferente al paso del tiempo. Usted
tiene el don de la eternidad y, lo mas
seguro, es que en el futuro su figura
suscite otras muchas méis imdgenes.
Cosa que, por supuesto, celebrariamos.
Pero de momento, vayamos y abramos el
baul de los recuerdos.

Imagenes clasicas

[lustrar un hombre perdido en una is-
la en busca de recursos ofrece un juego
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ANONIMO, HENRICH ¥ CIA. 1910,

estético que podria parecer hasta limita-
do: mar, isla, loros, arboles y nativos son
los elementos con los que jugar. Aunque
supongo que para usted estas cosas que
mencionamos tan a la ligera, representa-
ron las unicas fuentes de energia que
contribuyeron a que su existencia fuera
mas digna. E, incluso, artisticamente ha-
blando, todo ello es mucho mas agrade-
cido que un austero fondo blanco o gris.
Pero desde luego que no estamos ha-
blando de un clasico repleto de persona-
Jes y escenarios como, por poner un
ejemplo, los imaginados por Lewis Ca-
rroll para su Alicia o los inventados por
James M. Barrie para su Peter Pan.

Para entendernos, las cartas a manejar
en la partida de ilustrar su aventura po-
drian parecer escasas al lado de otras
emblematicas obras y, sin embargo, la
destreza artistica de algunos ilustradores
hacen que su historia pueda llegar a ser
un verdadero placer para los sentidos y
un auténtico pozo de sorpresas.

Cierto es, como veremos, que tuvie-
ron que pasar unos cuantos anos —co-
Mo unos setenta para ser exactos— para
que la calidad y la innovacién marcaran
su imagen. Antes de ello, todo puede
considerarse valioso por antigiiedad,
pero nada sorprendente en cuanto a ca-
lidad artistica se refiere. Por ejemplo,
la primera de las ediciones de sus aven-
turas, aparecida el 25 de abril de 1719,
solo contenia una ilustracién a modo de
frontispicio y de la que ademas se des-
conoce el autor. En ella aparece usted
armado hasta los dientes, con un estilo
muy a tono con la época y con el que
sera su obligada acompaiiante: la barba.
Y, al margen de la poca presencia de
ilustracion, esta publicacion realizada
por William Taylor consiguid tanto éxi-
to que, durante el mismo afio, se hicie-
ron tres ediciones mas. Pero la primera
vez que el publico pudo disfrutar de
una edicion verdaderamente ilustrada
fue una traduccion al francés publicada
en Amsterdam en el afio 1720-1721. Los
ilustradores fueron Hyacinthe Cordon-
nier y Juster van Effen, y realizaron un
total de veintitin grabados y varios ma-
pas, cantidad que representaba todo un
lujo para la época. Posteriores a esta
edicion se conocen dos mas recopila-
das por H. Ulrrich en 1898, la una de
1722 y la otra de 1726, aunque en nin-
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1J. GRANDVILLE, ANAYA, 1982,

ANONIMO, WILLIAM DARTON, 1823,

L’!-‘.ii:..—;.i,,.“ [t

& il

3.

L

' nl- '11""" .-_iq_"_-mi?%j- 3:::;.-\..-".. S -
1T |-. alogger = . . - o .r- -

=
U

L, L

—— e T -

—
] : Tr‘:‘rl'-".:'r
# Ir'l- }
= Frilgdifm

R —— r—

: o P

e

J.H. CAMPE, I.. DE JOHN BEWICK, THE NEW ROBINSON
CRUSOE..., JOHN STOCKDALE, 1788,



s

guna de las dos consta la autoria de las
ilustraciones.

Y es en 1750 cuando su historia con-
movedora y trepidante, y generosamen-
te 1lustrada, se pone al alcance de todos
los bolsillos. No sé que pensara usted de
tanta democratizacion literaria, pero su
difusion mediante lo que se llamaba
street literature (literatura callejera) per-
mitid que ricos y no tan ricos supieran
de sus desventuras en la isla perdida. Y
un detalle curioso: en dicha edicién, si le
comparamos a usted con aquel frontis-
picio del primer Robinson (1719) pode-
mos pensar dos cosas, que se trataba del
mismo artista que en esta ocasion ilustré
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JOSEP SERRA MASANA, 1.G. SEIX Y BARRAL HNOS., 1943,

al completo la obra, o bien que fue su
fuente de inspiracion.

Después de esta accesible edicion, lle-
ga la primera maravilla ilustrada, la pri-
mera auténtica joya en su coleccion de
egos. En 1790, o sea, setenta y un afios
despues de que usted viera la luz, un
prestigioso ilustrador (con una amplia y
variada obra a sus espaldas)' decidi6
consagrar su imagen. Se trataba de Tho-
mas Stothard® que, con una gran maes-
tria, doté de un romanticismo propio de
la época todo cuanto acontecid en su sin-
gular aventura. De €1, los expertos des-
tacan sobre todo una imagen para la pos-
teridad: cuando usted, presa del shock,

20

sEE——
CLJ110

descubre una huella en la arena, que de-
be de ser algo que por supuesto no ol-
vidard jamas y que, como veremos, mu-
chos ilustradores consideraron también
un momento de maxima trascendencia
en la obra. El libro se edité con siete gra-
bados realizados con laminas de cobre,
obteniendo un resultado muy cuidado a
tono con una exquisita edicion llevada a
cabo por el grabador Thomas Medland.

Para encontrar la siguiente edicion ya
tenemos que esperar hasta 1815, cuando
en America empieza a hacer furor su his-
toria. En el dibujo de dicha edicion, su
aspecto habia cambiado considerable-
mente: aparece usted como un naufrago
casi naif 'y de una simplicidad absoluta.
Pero, recuperamos la calidad en las ilus-
traciones de una edicién de 1823, colo-
reada a mano y que por ello se conside-
ra uno de los volimenes mas atractivos
que existen publicados en Gran Bretafia.

Y puede estar usted contento porque,
a partir de aqui, la exquisitez de las
ilustraciones ira subiendo como la es-
puma. Nada mas y nada menos que uno
de los mas grandes, George Cruikshank
—que puso en imagenes los cuentos de
los hermanos Grimm y algunas obras
de Charles Dickens—, le ilustré en
1831. Se trataba de una nueva edicién
inglesa de su historia en dos volume-
nes, con treinta y siete ilustraciones y
dos frontispicios, cuyo origen eran pin-
turas al 0leo. El resultado fue extraodi-
nario y hasta podriamos decir que pare-
ce usted un naufrago elegante. Y para
evidenciar el reconocimiento al gran
Cruikshank —que seguramente favore-
ceria las ventas—, ésta es una de las ra-
ras ediciones en las que consta el nom-
bre del ilustrador.’

Pero si hay unas ilustraciones consi-
deradas como las genuinamente clasicas
—al menos en ediciones posteriores—
estas han sido las de J.J. Grandville , seu-
donimo del artista Jean Ignace I. Gérard
(1803-1847).Y, perdone el atrevimiento,
pero la compasion que en ellas suscita
usted es digna de mencion. Encontra-
mos a un auténtico naufrago que pierde
rigidez y adquiere connotaciones verda-
deramente humanas. Un hombre aban-
donado a su suerte que se pasea prisio-
nero en esa isla hostil. Grandville se
ocupo, en su edicion de 1840 publicada
por Fournier, de detallarlo todo y con
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M. PFICOLO, SATURNING CALLEJA, 1901,
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BALDIO, PUES DISPONGO DE DOCE
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E. BARRIO Y ANONIMO, HIOS DE SANTIAGO RODRIGUEZ,

EL ESFUERZO NO WA sipo

-

w DE LA VIDA DE SUS“SUBDI= '
¥ UN m (11

_BARRIO Y ANONIMO, HUOS DE SANTIAGO RODRIGUEZ.

51

ey
CLJ110

RRIENTES MARINAS , ACERCOSE A
UN LUGAR DE LA PLAYA e

/ LA HUELLA DE UN PIE
DESNUDO ! NO CABE DUDA
DE QUE PERTENECE A UNQ

Wi

- JI."J!HH
s -

T,
P

alt

FRANCISCO DARNIS, BRUGUERA, 1956.
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gran viveza. Un Viernes histriénico y
una isla que a primera vista se nos an-
toja peligrosisima, una pesadilla, aun-
que usted sobrevive en ella con mucha
valentia.

Luego le siguieron mas robinsones
que podriamos considerar como clasi-
cos. Por ejemplo, el de 1847, uno ilus-
trado por Charles Keene y otro, en 1885,
de Gordon Browne, hijo del famoso
1lustrador de Dickens, Phiz. Ambos con
apreciables ilustraciones interiores.

Y luego ocurrié que su peripecia exis-
tencial se tomé como referencia de la
que extraer no pocas ensefianzas y asi
aparecieron las llamadas robinsonadas
0 novelas robinsonianas. Estas se con-
virtieron, después de una buena purga li-
teraria, en lo que deberia ser un modelo
de todo quien lo leyera... tal y como ha-
bia sonado Jean-Jacques Rousseau para
su Emilio.* Y, aunque no son objeto de

DANIEL DEFOE

esta carta las 1lustraciones que en ellas
constan, si que nos gustaria comentar
una de las mas destacables. Por ejemplo,
la obra realizada por Joachim Heinrich
Campe en 1788 que, en cuatro volume-
nes con treinta y dos grabados de John
Bewick, destaca por ser una de las mas
singulares en la trayectoria del artista y
por ser la mejor ediciéon inglesa que
existe de las robinsonadas

«Made in Spain»

Seguramente, sefior Robinson, a usted
le sonara a chino el nombre de Saturni-
no Calleja, pero en Espania —espariol ya
le resultard mas familiar— dicho nom-
bre 1ba asociado a muchas cosas. Una de
ellas era la calidad en la ilustraciéon de
los libros, ya que dicha editorial contaba
con el mejor grupo de dibujantes del
momento, hasta el punto de
que, en algunas ediciones,
constaba el nombre del
1lustrador y no la del autor
del texto. Pero, no fue éste
Su caso y asi podemos des-
cubrir la timida firma de
M. Picolo en cada una de
las 1lustraciones de la edi-

sus aventuras, donde usted
aparece de nuevo en su pa-
pel de clasico. Se trataba de
una edicion aparecida en
1901, en el marco de la co-
leccion Biblioteca Perla.
En esta, un perfecto naufra-
go —con andrajos, larga
barba y loro incluido— nos
invita a un recorrido por un
total de nada menos que
noventa y dos ilustraciones.

Pero a usted le encan-
taria el protagonismo que

cion que Calleja hizo de

ciones son del mismo autor. Algunas de
ellas, con unas claras connotaciones
respecto a las de Grandville, se van in-
tercalando con las de Barrio a lo largo
de la obra.

Y si antes deciamos que el momento
en que usted encuentra esa huella huma-
na en la isla marco a tantos ilustrado-
res... para muestra, un boton. Una edi-
c1on de gran formato de 1910 —cuya
version y prologo corrid a cargo de Pe-
dro Umbert—, generosa en magnificos
grabados, pero de los que lamentable-
mente se desconoce la paternidad. Ob-
serve usted la expresion de estupor que
tiene su rostro en esos dibujos, que pre-
sagia que usted no daba crédito a lo que
sus 0jos veian y a lo que después suce-
di6. Al menos, eso es lo que nos hacen
pensar las imagenes en cuestion.

Quince afios mads tarde, en 1925, den-
tro de la coleccion de libros azules de
Seix & Barral —llamados asi por la en-
cuadernacion—, aparece una edicion
ilustrada con ocho dibujos a pluma y
acuarela’ de Josep Serra Masana. Le se-
guiran dos ediciones mas, una en 1943
y la otra en 1950. Y curiosamente este
prolifico ilustrador —destacado en el
panorama de la ilustracion humoristica
en publicaciones como La Mainada,
Patufet o TBO— decidié desprenderle
de su eterna barba y le coloco un fron-
doso y largo bigote. Piense que un cam-
bio de imagen nunca viene mal y hasta,
bien mirado, el new-look le favorecid
muchisimo...

Heéroe de histnrieta

Los 50 marcaron época por muchas
razones, buenas y malas, pero la necesi-
dad de heroizarlo todo se hizo bien no-
toria en el género del comic. Y, claro, us-
ted tenia muchos numeros en el sorteo
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para pasar por una nueva metamorfosis
que le proyectaria como un verdadero
valiente. El primer encargado que en-
contramos de tan delicada transforma-
cion es Francisco Darnis Vicente que, en
1956, se dedico a usted por encargo de la
Editorial Bruguera. La misma edicidn
aparecera ocho anos mas tarde en cata-
lan y con una leyenda bien curiosa:
«amb 250 il-lustracions...», que no son
pocas. Eso si, bien alineadas en sus vi-

adquiere el mar en otra
fantastica edicion, de la
que por desgracia desco-
nocemos el ano de edicion.
No deberia andar muy le-
jos de la anterior y, como
en el caso anterior, descu-
brimos al artista por las
firmas en las que aparece
el nombre de E. Barrio.
Pero no todas las ilustra-
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netas correspondientes y con un regusti-
llo de comic clasico de la época —con
aires de Jesus Blasco y su famoso Capi-
tan Trueno—, que nos ofrecian un Ro-
binson atrevido, rudo, curtido y con as-
pecto de colono.

Salvador Farinas también se encargd
de usted en unas ilustraciones en las que
predominaba el blanco sobre linea negra
sencilla y con un estilo alejado de esa to-
nica general heroica. Pero, seguramente
por imposiciones de la editorial, no dej6
un Robinson demasiado generoso en
ilustraciones —tres y la portadilla—,
aunque fue todo un éxito de la coleccion
Juvenil Cadete de la Editorial Mateu.

Desconocemos si a usted estos dos
ultimos ejemplos le han gustado —son
Interesantes y eso no lo negaremos—,
pero estamos casi seguros de que le en-
tusiasmara la imagen que de usted apa-
recio en 1960 y que significod un verda-
dero cambio de tercio en su trayectoria
tlustrada. El padre de la criatura fue Jo-
sep Narro Celorio, cuyo trabajo le hizo
merecedor del primer Premio Lazarillo
de Ilustracion correpondiente a 1961. Su
trabajo marco el inicio de un nuevo esti-
lo desconocido hasta entonces. Diria-
mos que el de Narro es el primer Robin-
son verdaderamente moderno que se
desprende del yugo del clasicismo que
por genero le correspondia. Dichas ilus-
traciones, que el ilustrador realizo en el
ano 59, sorprenden por un colorido a la
acuarela inaudito hasta el momento. Us-
ted deja de ser un héroe o un personaje
estatico para pasar a ser mas dinamico
que nunca. A pesar de todo, se percibe
un gran contraste entre las ilustraciones
a blanco y negro y las de color. En las
primeras, el toque que iniciaria la ilus-
tracion progre y moderna de la Espaia
negra se delata en esas tramas y en esa
perspectiva un poco anarca y traviesa.
Sin embargo, en las de color, la acuare-
la proporciona habilmente vida a un
Robinson de connotaciones mas clsi-
cas y de tono mas realista. En este sen-
tido, a Josep Narro se le nota una dua-
lidad inspiradora muy distinta entre el
pincel y la plumilla, que ocupaban por
turnos su mano.

Y después de la bocanada de aire fres-
co que fue Narro, regresamos al clasi-
cismo del estilo comic imperante en el
momento, pero, €so si, con sorpresa cro-
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matica incluida. Badia-Camps le toma a
usted como personaje y Robinson vuel-
ve a ser el héroe que lucha contra los ele-
mentos, desafiandolos con actitud va-
liente. Pero hay un color magnifico, de
pincelada densa y segura, y con una lu-
minosidad que hacen que, esta edicion
de 1969, de Editorial Molino, no pase
desapercibida.

Otra novedad aparece en la década de
los 60 de la mano de Garbayo, con cua-
tro ilustraciones contadas en blanco y
negro, que vaya usted a saber si origi-
nalmente eran a color, y que destacan
por una composicion que preocupaba
mucho en aquel momento, y por unas
aguadas realmente notables. Y, aunque
en los 70 parecia que al ilustrador ya se
le consideraba un profesional digno de
figurar en los créditos, descubrimos al
artista por las destacadas firmas en las
esquinas de esta publicacion de Edicio-
nes Paulinas.

Y si el primer apartado lo terminaba-
mos con las no menos importantes ro-
binsonadas, a finales de los 70 (1977).
Badia-Camps aparece de nuevo en esce-
na con £/ Robinson suizo, de Johann Ru-
dolf Wyss, obra aparecida en 1814, en la
que se relata la recurrente situacion del
naufragio con un protagonista de excep-
cion: la familia al completo. El autor, un
pastor protestante que escribio la novela
para deleite e instruccion de sus propios
h1jos, no escatimé didactismos ni armo-
nia familiar. El ilustrador se lanza una
vez mas a la aventura de los clésicos ex-
tranjeros, con unas imagenes en la linea
de las de su anterior obra comentada: ha-
biles en color y luz y de esquemas de c6-
mic clasico.

Vision moderna

Y aunque consta que los vikingos se
pasearon una larga temporada por los al-
rededores de su ciudad natal —ese York
lleno de magia—, lo cierto es que no es-
tamos muy seguros de que la genética
pueda llegar a ser tan tozuda como pre-
tendi6 Jean-Paul Colbus con su comic
editado por Grijalbo. En 1981, aparece
usted en la coleccion La Linterna Magi-
ca, rubisimo, con apariencia de barbaro
nordico y enmarcado en un librejo que
merece la pena tanto por las perspecti-
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vas, los planos, como por las figuras hu-
manas. Bromas aparte sobre su rasgos
fisicos —que nos parecen una apuesta
muy digna—, el trabajo de Colbus es de
una alta calidad en cuanto a todos los
aspectos que caracterizan a una buena
historieta grafica. Y, para no romper la
dinamica de dicho género, Tha (August
Tharrats 1 Pascual) realiza la cubierta de
su c€lebre aventura, lo que, dicho sea de
paso, fue una manera cruel de ponernos
el caramelo en la boca. Esta aparece en
1986 en una edicion de La Magrana vy
con una excelente adaptacion de Josep
Carner. Y el artista, conocido a través de
publicaciones como El Jueves, Cimoc o
Cairo, hace una cubierta para chuparse
los dedos, pero la sequia en el interior no
nos permite disfrutar mas de su estilo
absolutamente personal que le ha desta-
cado como una de las joyas a tener en
cuenta. Mas disfrute nos permite el tra-
bajo de Constantino Gatagan, que tuvo
el honor de 1lustrarle a usted en 1987.Y
lo hizo como se merece: muy bien y con
un dominio de lo que tenia entre manos




que nos hace absolutamente creible todo
cuanto le rodeaba en ese microcosmos
en forma de isla.

Otros dos 1lustradores se las tuvieron
con su aventura. Uno de ellos fue Pedro
Richard, que no tuvo oportunidad de lu-
cirse en una edicion muy poco ilustrada,
pero en la que exhibe unos claroscuros
de tono muy realista. La otra fue Carme
Peris que, en 1991, camalednicamente,
supo adaptarse a las exigencias de la edi-
cion de Proa, destinada, esta vez, a los
lectores mas jévenes. Una bonita mane-
ra de que los nifos, y no sélo los adoles-
centes, se acercaran a usted. Supongo
que ello le gustara. Asi es como deja de
ser un héroe melenudo y de torso atléti-
co y descubierto que desafia las leyes de
la naturaleza para sobrevivir. Usted, en
esta ocasion, esta mas cerca de un santo
que de un stper-hombre y Carme Peris se
mostro muy dispuesta a derrochar color
por todos los rincones de su historia. Y
ello nos parece de lo mas apropiado en
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ese siempre eterno paisaje islefio y en
esas circunstancias que hacen de usted un
compariero de biblioteca para siempre.

En fin, ya ve, marinero de York, que
puede sentirse orgulloso de la seriedad
con que se han tomado sus aventuras
durante esta década, generosa en publi-
caciones.

Como le comentabamos al inicio de
esta carta, nos gustaria mucho que usted
no dejara de multiplicarse, y que cada
nuevo ilustrador le imaginara de manera
muy distinta a como lo han hecho hasta
ahora. Es decir, que nuevas manos ino-
centes decidieran apostar por nuevos ro-
binsones, clasicos, atrevidos o espeluz-
nantes... pero todos ellos para bellos
libros que ilustren a ese tan ilustre per-
sonaje que es usted. W

*Nuria Obiols Suari es becaria de FPI (Forma-
cion Personal Investigador) del Ministerio de
Educacion y Cultura en el Departamento de Teo-
ria e Historia de la Educacion de la Facultad de
Pedagogia (Universidad de Barcelona).
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Notas

1. Muir, Percy, English Childrens books, Lon-
dres: B.T. Batsford LTD, 1954, p. 174.

2. Dicha edicion se menciona en: Whalley, J.1.
and Chester, T.R., A History of Children’s Book
lllustration, Londres: John Murray (publishers)
with the Victoria and Albert Museum, 1988,
pp. 18-19.

3. Muir, Percy, English Children s books. Londres:
B.T. Batsford LTD, 1954, p. 174; y Hunt P. (ed.).
Children’s Literature. An Illustrated History. Ox-
ford: Oxford University Press, 1954, p. 87.

4. Nos gustaria destacar un ejemplo curioso e in-
teresante senalado por Jaume Trilla: «Estas ro-
binsonadas tuvieron tanta repercusion, educa-
tivamente hablando, que hasta el pedagogo
sovietico P.P. Blonskij (1884-1941) decidid hacer
una aplicacion real del asunto y traspasar la aven-
tura robinsoniana (estar completamente aislado y
a merced de la naturaleza) a una actividad real
con ninos de ocho anos y durante dos meses de
veranox». En: Trilla, J., Llibres escolars fantastics
(insolits, metaforics...), Barcelona: Barcanova,
1986, pp. 72-73.

5. Muir, Percy, English Childrens books, Lon-
dres: B.T. Batsford LTD, 1954, p. 42.

6. Dicha edicion, interesantisima, queda recogi-
da en el magnifico y exhaustivo trabajo: Casti-
llo, M., Grans il-lustradors catalans. Barcelona:
Barcanova, 1997.
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